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Predmet: DONOSENJE ZAKONODAVNIH AKATA NAKON DRUGOG CITANJA U

EUROPSKOM PARLAMENTU

Prijedlog UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA o uspostavi
programa razmjene, pomoci i osposobljavanja za zastitu eura od
krivotvorenja za razdoblje 2021. — 2027. (program ,,Periklo 1V”)

—ishod drugog Citanja u Europskom parlamentu
(Bruxelles, od 17. do 21. svibnja 2021.)

I.  GLASOVANJE

Predsjednik Europskog parlamenta 17. svibnja 2021. izjavio je da je stajaliSte Vijeca' u prvom

¢itanju odobreno bez izmjena.

Tekst zakonodavne rezolucije Europskog parlamenta prilozen je ovoj napomeni.
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II. DONOSENJE ZAKONODAVNIH AKATA NAKON DRUGOG CITANJA U
EUROPSKOM PARLAMENTU

S obzirom na to da je Europski parlament bez izmjena odobrio stajaliSte Vije¢a u prvom ¢itanju,
smatra se da je doti¢ni akt donesen u formulaciji koja odgovara stajaliStu Vije¢a u prvom ¢itanju,

kako je predvideno ¢lankom 294. stavkom 7. tockom (a) UFEU-a.

Nakon $to ga potpisSu predsjednik Europskog parlamenta, predsjednik Vijeca i glavni tajnici tih

dviju institucija, akt ¢e biti objavljen u Sluzbenom listu Europske unije.
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PRILOG
(17. svibnja 2021.)

P9 TA(2021)0216

Razmjena, pomo¢ i osposobljavanje za zaStitu eura od krivotvorenja za
razdoblje 2021.-2027. (program ,,Periklo IV”) ***]I

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 17. svibnja 2021. o stajaliStu Vijeéa u
prvom ¢itanju s ciljem donoSenja Uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o uspostavi
programa razmjene, pomodi i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja za razdoblje
2021. —2027. (program ,,Periklo IV”) i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 331/2014
(06164/1/2021 — C9-0137/2021 — 2018/0194(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: drugo citanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir stajaliste Vije¢a u prvom c¢itanju (06164/1/2021 — C9-0137/2021),

uzimajuéi u obzir svoje stajaliste u prvom ¢itanju? o Prijedlogu Komisije upu¢enom
Europskom parlamentu i Vijecu (COM(2018)0369),

uzimajuéi u obzir mi§ljenje Europske sredidnje banke od 19. listopada 2018.3,
uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 7. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir privremeni sporazum koji je nadlezni odbor odobrio u skladu s ¢lankom 74.
stavkom 4. Poslovnika,

uzimajuci u obzir ¢lanak 67. Poslovnika,

uzimajuci u obzir preporuku za drugo Citanje Odbora za gradanske slobode, pravosude i
unutarnje poslove (A9-0164/2021),

2 Usvojeni tekst od 13.2.2019., P8 TA(2019)0087.
3 SL C 378, 19.10.2018., str. 2.
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1. prihvaca stajaliSte Vije¢a u prvom cCitanju;
2. utvrduje da je akt usvojen u skladu sa stajaliStem Vijeca;

3. nalaze svojem predsjedniku da potpise akt s predsjednikom Vijeca u skladu s ¢lankom 297.
stavkom 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

4.  nalaZe svojem glavnom tajniku da potpiSe akt nakon provjere jesu li svi postupci propisno
zakljuceni te da ga u dogovoru s glavnim tajnikom Vijeca da na objavu u Sluzbenom listu
Europske unije;

5. nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i nacionalnim
parlamentima.
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